
AR-15/M16 TRIGGER FUNCTION PAK - WOLFF AR15/M16 TRIGGER
FUNCTION PAK

Contains one reduced power trigger spring and one disconnector spring
Designed to lighten and improve trigger function For use in AR15, M16, M4, &
variants 

Attributes
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Product no.: 969000244
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Make: AR-15
Delivery weight: 0.014kg
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für das AR15/M16
Trigger Function Pak

Einführung
Danke, dass du das AR15/M16 Trigger Function Pak von WOLFF erworben hast. Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, die Leistung deiner Feuerwaffe zu verbessern, indem es eine reduzierte Kraft Abzugfeder und eine
DisconnectorFeder bereitstellt. Es ist wichtig, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung und die
Einhaltung der EUVorschriften zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle Feuerwaffen immer so, als wären sie geladen.
Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du deine Feuerwaffe handhabst.
Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.
Bewahre Feuerwaffen und Munition sicher und außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern auf.
Überprüfe regelmäßig deine Feuerwaffe und deren Komponenten auf Abnutzung und Beschädigungen.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Nutzung und Modifikation von Feuerwaffen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EUSafety GatePlattform, um über die Produktsicherheit informiert
zu bleiben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass du über ausreichendes Training und Wissen zur Sicherheit von Feuerwaffen verfügst,
bevor du dieses Produkt verwendest.
Verwende nur kompatible Feuerwaffen (AR15, M16, M4 und deren Varianten) für die Installation.
Modifiziere das Trigger Function Pak in keiner Weise.
Wenn du auf Fehlfunktionen oder Unregelmäßigkeiten stößt, stoppe die Nutzung der Feuerwaffe und
konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.
Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit einer unsachgemäßen Installation verbunden sind,
einschließlich versehentlicher Entladung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der
Installation beginnst.
Besorge die notwendigen Werkzeuge: ein PunchTool und einen kleinen Hammer.

Installationsschritte

Entferne die vorhandenen Abzug und DisconnectorFedern von deiner Feuerwaffe.
Setze die reduzierte Kraft Abzugfeder vorsichtig in die Abzugsbaugruppe ein.
Installiere die DisconnectorFeder im vorgesehenen Bereich und stelle sicher, dass sie korrekt sitzt.
Setze die Abzugsbaugruppe wieder zusammen und baue sie in die Feuerwaffe ein.
Führe einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass der Abzug reibungslos und sicher
funktioniert.

Nutzung

Mache dich nach der Installation mit der neuen Abzugsfunktion vertraut.
Führe einen LiveFireTest in einer kontrollierten Umgebung durch, um die Leistung zu beurteilen.
Halte dich immer an die gängigen Sicherheitspraktiken beim Bedienen deiner Feuerwaffe.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge alte Federn oder Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Feuerwaffenkomponenten niemals im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe Recyclingoptionen für Metallkomponenten in Betracht, wo dies zutrifft.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich des AR15/M16 Trigger Function Pak konsultiere bitte die Produktverpackung
oder besuche die Website des Herstellers für weitere Unterstützung. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur
Hand hast, wenn du Hilfe suchst.

Bleib sicher und genieße dein verbessertes Schießerlebnis mit dem AR15/M16 Trigger Function Pak!
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Safety Instruction Guide for AR15/M16 Trigger
Function Pak

Introduction
Thank you for purchasing the AR15/M16 Trigger Function Pak by WOLFF. This product is designed to enhance the
performance of your firearm by providing a reduced power trigger spring and a disconnector spring. It is essential to
follow all safety guidelines to ensure safe usage and compliance with EU regulations.

General Safety Guidelines
Always treat firearms as if they are loaded.
Ensure you are in a safe environment when handling your firearm.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store firearms and ammunition securely and out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and components for wear and damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure you have adequate training and knowledge of firearm safety before using this product.
Use only compatible firearms (AR15, M16, M4, and their variants) for installation.
Do not modify the trigger function pak in any way.
If you experience any malfunctions or irregularities, stop using the firearm and consult a qualified gunsmith.
Be aware of the potential hazards associated with improper installation, including accidental discharge.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition before beginning installation.
Gather necessary tools: a punch tool and a small hammer.

Installation Steps

Remove the existing trigger and disconnector springs from your firearm.
Carefully insert the reduced power trigger spring into the trigger assembly.
Install the disconnector spring in the designated area, ensuring it is seated correctly.
Reassemble the trigger assembly and reinstall it into the firearm.
Perform a function check to ensure the trigger operates smoothly and safely.

Usage

After installation, familiarize yourself with the new trigger function.
Conduct livefire testing in a controlled environment to assess performance.
Always follow standard safety practices when operating your firearm.

Disposal Instructions
Dispose of any old springs or components in accordance with local regulations.
Never dispose of firearm components in regular household waste.
Consider recycling options for metal components where applicable.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the AR15/M16 Trigger Function Pak, please consult the product packaging
or visit the manufacturer's website for further support. Ensure you have the product details on hand when seeking
assistance.

Stay safe and enjoy your enhanced shooting experience with the AR15/M16 Trigger Function Pak!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Paquete
de Función del Gatillo AR15/M16

Introducción
Gracias por adquirir el Paquete de Función del Gatillo AR15/M16 de WOLFF. Este producto está diseñado para
mejorar el rendimiento de tu arma de fuego al proporcionar un resorte de gatillo de potencia reducida y un resorte de
desconector. Es esencial seguir todas las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y el cumplimiento de la
normativa de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas.
Asegúrate de estar en un entorno seguro al manejar tu arma de fuego.
Mantén el arma apuntando en una dirección segura en todo momento.
Guarda las armas y la munición de forma segura y fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente tu arma y sus componentes en busca de desgaste y daños.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y modificaciones de armas de
fuego.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.
Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE para mantenerte informado
sobre la seguridad del producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de tener la formación y el conocimiento adecuados sobre la seguridad de armas de fuego antes de
usar este producto.
Utiliza solo armas de fuego compatibles (AR15, M16, M4 y sus variantes) para la instalación.
No modifiques el paquete de función del gatillo de ninguna manera.
Si experimentas alguna falla o irregularidad, deja de usar el arma y consulta a un armero calificado.
Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con una instalación inadecuada, incluida la descarga
accidental.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Asegúrate de que tu arma esté descargada y en una condición segura antes de comenzar la
instalación.
Reúne las herramientas necesarias: una herramienta de punzonado y un martillo pequeño.

Pasos de Instalación

Retira los resortes de gatillo y desconector existentes de tu arma.
Inserta cuidadosamente el resorte de gatillo de potencia reducida en el ensamblaje del gatillo.
Instala el resorte de desconector en el área designada, asegurándote de que esté colocado
correctamente.
Vuelve a ensamblar el ensamblaje del gatillo y reinstálalo en el arma.
Realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que el gatillo opere de manera suave y
segura.

Uso

Después de la instalación, familiarízate con la nueva función del gatillo.
Realiza pruebas de disparo en un entorno controlado para evaluar el rendimiento.
Siempre sigue las prácticas de seguridad estándar al operar tu arma de fuego.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier resorte o componente viejo de acuerdo con las regulaciones locales.
Nunca deseches componentes de armas de fuego en la basura doméstica regular.
Considera opciones de reciclaje para componentes de metal donde sea aplicable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Paquete de Función del Gatillo AR15/M16, consulta el
empaque del producto o visita el sitio web del fabricante para obtener más apoyo. Asegúrate de tener los detalles
del producto a mano al buscar asistencia.

¡Mantente seguro y disfruta de tu experiencia de disparo mejorada con el Paquete de Función del Gatillo AR15/M16!
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Guide de sécurité pour le AR15/M16 Trigger Function
Pak

Introduction
Merci d'avoir acheté le AR15/M16 Trigger Function Pak de WOLFF. Ce produit est conçu pour améliorer les
performances de votre arme à feu en fournissant un ressort de détente à puissance réduite et un ressort de
déconnecteur. Il est essentiel de suivre toutes les directives de sécurité pour garantir une utilisation sûre et la
conformité avec les réglementations de l'UE.

Directives de sécurité générales
Toujours traiter les armes à feu comme si elles étaient chargées.
Assurezvous d'être dans un environnement sûr lorsque vous manipulez votre arme à feu.
Gardez l'arme pointée dans une direction sûre à tout moment.
Rangez les armes à feu et les munitions de manière sécurisée et hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement votre arme et ses composants pour détecter l'usure et les dommages.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et les modifications des armes à
feu.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE pour rester informé sur la sécurité
des produits.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous d'avoir une formation adéquate et des connaissances en matière de sécurité des armes à feu
avant d'utiliser ce produit.
Utilisez uniquement des armes à feu compatibles (AR15, M16, M4 et leurs variantes) pour l'installation.
Ne modifiez en aucun cas le trigger function pak.
Si vous rencontrez des dysfonctionnements ou des irrégularités, cessez d'utiliser l'arme à feu et consultez un
armurier qualifié.
Soyez conscient des dangers potentiels associés à une installation incorrecte, y compris le risque de tir
accidentel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation

Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et en sécurité avant de commencer l'installation.
Rassemblez les outils nécessaires : un outil à frapper et un petit marteau.

Étapes d'installation

Retirez les ressorts de détente et de déconnecteur existants de votre arme à feu.
Insérez soigneusement le ressort de détente à puissance réduite dans l'assemblage de la détente.
Installez le ressort de déconnecteur dans la zone désignée, en vous assurant qu'il est correctement en
place.
Réassemblez l'assemblage de la détente et réinstallezle dans l'arme à feu.
Effectuez un contrôle de fonctionnement pour vous assurer que la détente fonctionne en douceur et en
toute sécurité.

Utilisation

Après l'installation, familiarisezvous avec la nouvelle fonction de détente.
Effectuez des tests de tir en direct dans un environnement contrôlé pour évaluer les performances.
Suivez toujours les pratiques de sécurité standard lors de l'utilisation de votre arme à feu.

Instructions d'élimination



Éliminez tout ancien ressort ou composant conformément aux réglementations locales.
Ne jetez jamais les composants d'armes à feu dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez des options de recyclage pour les composants métalliques lorsque cela est applicable.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le AR15/M16 Trigger Function Pak, veuillez consulter l'emballage
du produit ou visiter le site Web du fabricant pour un soutien supplémentaire. Assurezvous d'avoir les détails du
produit à portée de main lorsque vous demandez de l'aide.

Restez en sécurité et profitez de votre expérience de tir améliorée avec le AR15/M16 Trigger Function Pak !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pacchetto
Funzione Grilletto AR15/M16

Introduzione
Grazie per aver acquistato il Pacchetto Funzione Grilletto AR15/M16 di WOLFF. Questo prodotto è progettato per
migliorare le prestazioni della tua arma fornendo una molla del grilletto a potenza ridotta e una molla del
disconnettore. È fondamentale seguire tutte le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformità
alle normative dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche.
Assicurati di essere in un ambiente sicuro quando maneggi la tua arma.
Tieni l'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Conserva le armi e le munizioni in modo sicuro e fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente la tua arma e i componenti per usura e danni.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e le modifiche delle armi da fuoco.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere informato sulla
sicurezza del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati di avere una formazione e una conoscenza adeguate della sicurezza delle armi da fuoco prima di
utilizzare questo prodotto.
Utilizza solo armi compatibili (AR15, M16, M4 e le loro varianti) per l'installazione.
Non modificare in alcun modo il pacchetto funzione grilletto.
Se riscontri malfunzionamenti o irregolarità, interrompi l'uso dell'arma e consulta un armaiolo qualificato.
Sii consapevole dei potenziali pericoli associati a un'installazione impropria, inclusa la scarica accidentale.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che la tua arma sia scarica e in condizioni sicure prima di iniziare l'installazione.
Raccogli gli strumenti necessari: un punzone e un martello piccolo.

Passaggi di Installazione

Rimuovi le molle del grilletto e del disconnettore esistenti dalla tua arma.
Inserisci con attenzione la molla del grilletto a potenza ridotta nell'assemblaggio del grilletto.
Installa la molla del disconnettore nell'area designata, assicurandoti che sia posizionata correttamente.
Rimonta l'assemblaggio del grilletto e reinstallalo nell'arma.
Esegui un controllo della funzione per assicurarti che il grilletto funzioni in modo fluido e sicuro.

Uso

Dopo l'installazione, familiarizza con la nuova funzione del grilletto.
Esegui test di tiro in un ambiente controllato per valutare le prestazioni.
Segui sempre le pratiche di sicurezza standard quando utilizzi la tua arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali vecchie molle o componenti in conformità con le normative locali.
Non smaltire i componenti delle armi da fuoco nei rifiuti domestici normali.
Considera le opzioni di riciclaggio per i componenti metallici, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Pacchetto Funzione Grilletto AR15/M16, consulta l'imballaggio
del prodotto o visita il sito web del produttore per ulteriore supporto. Assicurati di avere i dettagli del prodotto a
portata di mano quando richiedi assistenza.

Rimani al sicuro e goditi la tua esperienza di tiro migliorata con il Pacchetto Funzione Grilletto AR15/M16!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla AR15/M16 Trigger
Function Pak

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup AR15/M16 Trigger Function Pak od WOLFF. Produkt ten został zaprojektowany w celu
poprawy wydajności Twojej broni, oferując sprężynę spustową o obniżonej mocy oraz sprężynę rozłączającą. Ważne
jest, aby przestrzegać wszystkich wytycznych dotyczących bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i
zgodność z przepisami UE.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj broń palną, jakby była załadowana.
Upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu podczas obsługi broni.
Zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku.
Przechowuj broń i amunicję w sposób zabezpieczający, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan broni i jej elementów pod kątem zużycia i uszkodzeń.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użytkowania i modyfikacji broni palnej.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE, aby być na bieżąco z
bezpieczeństwem produktów.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że masz odpowiednie przeszkolenie i wiedzę na temat bezpieczeństwa broni przed użyciem tego
produktu.
Używaj tylko kompatybilnych broni (AR15, M16, M4 i ich warianty) do instalacji.
Nie modyfikuj w żaden sposób pakietu funkcji spustu.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek awarii lub nieprawidłowości, zaprzestań używania broni i skonsultuj
się z wykwalifikowanym rusznikarzem.
Bądź świadomy potencjalnych zagrożeń związanych z niewłaściwą instalacją, w tym przypadkowego
wystrzału.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że broń jest rozładowana i w bezpiecznym stanie przed rozpoczęciem instalacji.
Zgromadź niezbędne narzędzia: narzędzie do wybicia i mały młotek.

Kroki Instalacji

Usuń istniejące sprężyny spustowe i rozłączające z broni.
Ostrożnie wsuń sprężynę spustową o obniżonej mocy do zespołu spustowego.
Zainstaluj sprężynę rozłączającą w wyznaczonym miejscu, upewniając się, że jest prawidłowo
osadzona.
Złóż zespół spustowy i ponownie zainstaluj go w broni.
Wykonaj kontrolę funkcji, aby upewnić się, że spust działa płynnie i bezpiecznie.

Użytkowanie

Po instalacji zapoznaj się z nową funkcją spustu.
Przeprowadź testy na strzelnicy w kontrolowanym środowisku, aby ocenić wydajność.
Zawsze przestrzegaj standardowych praktyk bezpieczeństwa podczas obsługi broni.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj wszelkie stare sprężyny lub elementy zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nigdy nie wyrzucaj elementów broni do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu dla metalowych komponentów tam, gdzie to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących AR15/M16 Trigger Function Pak, prosimy o zapoznanie się z
opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dalszego wsparcia.
Upewnij się, że masz dane produktu pod ręką, gdy będziesz szukać pomocy.

Zachowaj bezpieczeństwo i ciesz się ulepszonym doświadczeniem strzeleckim z AR15/M16 Trigger Function Pak!
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Turvaohjeet AR15/M16 Laukaisintoimintapakille

Johdanto
Kiitos, että ostit WOLFFin AR15/M16 Laukaisintoimintapakin. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan aseesi
suorituskykyä tarjoamalla kevyemmän laukaisinjousen ja irrotinjousen. On tärkeää noudattaa kaikkia
turvallisuusohjeita varmistamaan turvallinen käyttö ja EU:n säädösten noudattaminen.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Käsittele aseita aina kuin ne olisivat ladattuja.
Varmista, että olet turvallisessa ympäristössä käsitellessäsi asetta.
Pidä ase aina turvallisessa suunnassa.
Säilytä aseet ja ammukset turvallisesti ja lasten sekä valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti aseesi ja komponenttisi kulumisen ja vaurioiden varalta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä ja muutoksia.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta palautusilmoitukset pysyäksesi ajan tasalla tuoteturvallisuudesta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Varmista, että sinulla on riittävä koulutus ja tietämys aseiden turvallisuudesta ennen tämän tuotteen käyttöä.
Käytä vain yhteensopivia aseita (AR15, M16, M4 ja niiden variantit) asennukseen.
Älä muokkaa laukaisintoimintapakettia millään tavalla.
Jos kohtaat ongelmia tai epäsäännöllisyyksiä, lopeta aseen käyttö ja ota yhteys pätevään asehuoltajaan.
Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, jotka liittyvät virheelliseen asennukseen, mukaan lukien vahingossa
tapahtuva laukaisu.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen asennuksen aloittamista.
Kerää tarvittavat työkalut: lyöntityökalu ja pieni vasara.

Asennusvaiheet

Poista olemassa olevat laukaisinjouset ja irrotinjouset aseestasi.
Aseta varovasti kevyempi laukaisinjousi laukaisinsarjaan.
Asenna irrotinjousi määrättyyn paikkaan varmistaen, että se on oikein paikoillaan.
Kokoa laukaisinsarja uudelleen ja asenna se aseeseen.
Suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, että laukaisin toimii sujuvasti ja turvallisesti.

Käyttö

Asennuksen jälkeen tutustu uuteen laukaisintoimintaan.
Suorita liveampumakokeet hallitussa ympäristössä suorituskyvyn arvioimiseksi.
Noudata aina tavanomaisia turvallisuuskäytäntöjä aseen käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä vanhat jouset tai komponentit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä asekomponentteja tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse metallikomponenttien kierrätysmahdollisuuksia, jos mahdollista.

Lisätiedot Tukea Varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita AR15/M16 Laukaisintoimintapakista, tarkista tuotepakkauksen tiedot tai
vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisätukea. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot mukanasi
hakiessasi apua.



Pysy turvassa ja nauti parannetusta ampumakokemuksesta AR15/M16 Laukaisintoimintapakin kanssa!
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Säkerhetsinstruktionsguide för AR15/M16 Trigger
Function Pak

Introduktion
Tack för att du har köpt AR15/M16 Trigger Function Pak från WOLFF. Denna produkt är utformad för att förbättra
prestandan av ditt vapen genom att tillhandahålla en reducerad kraft triggerfjäder och en disconnectorfjäder. Det är
viktigt att följa alla säkerhetsriktlinjer för att säkerställa säker användning och efterlevnad av EUförordningar.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid skjutvapen som om de är laddade.
Se till att du befinner dig i en säker miljö när du hanterar ditt skjutvapen.
Håll vapnet riktat i en säker riktning hela tiden.
Förvara skjutvapen och ammunition på ett säkert sätt och utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet ditt vapen och komponenter för slitage och skador.
Följ alla lokala lagar och förordningar gällande användning och modifiering av skjutvapen.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform för att hålla dig informerad om
produktsäkerhet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att du har tillräcklig utbildning och kunskap om vapensäkerhet innan du använder denna produkt.
Använd endast kompatibla skjutvapen (AR15, M16, M4 och deras varianter) för installation.
Modifiera inte trigger function pak på något sätt.
Om du upplever några funktionsstörningar eller oregelbundenheter, sluta använda vapnet och konsultera en
kvalificerad vapensmed.
Var medveten om potentiella faror kopplade till felaktig installation, inklusive oavsiktlig avfyrning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att ditt vapen är oladdat och i ett säkert skick innan du påbörjar installationen.
Samla nödvändiga verktyg: en slagverktyg och en liten hammare.

Installationssteg

Ta bort de befintliga trigger och disconnectorfjädrarna från ditt vapen.
Sätt försiktigt in den reducerade kraft triggerfjädern i triggermonteringen.
Installera disconnectorfjädern i det avsedda området och se till att den sitter korrekt.
Återmontera triggermonteringen och installera den i vapnet igen.
Utför en funktionskontroll för att säkerställa att triggern fungerar smidigt och säkert.

Användning

Efter installationen, bekanta dig med den nya triggerfunktionen.
Genomför livefiretestning i en kontrollerad miljö för att bedöma prestanda.
Följ alltid standard säkerhetsrutiner när du använder ditt vapen.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort eventuella gamla fjädrar eller komponenter i enlighet med lokala förordningar.
Kasta aldrig bort skjutvapenkomponenter i vanlig hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ för metallkomponenter där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support



För eventuella frågor eller bekymmer gällande AR15/M16 Trigger Function Pak, vänligen konsultera
produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats för ytterligare support. Se till att du har produktinformation
till hands när du söker hjälp.

Håll dig säker och njut av din förbättrade skytteupplevelse med AR15/M16 Trigger Function Pak!
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Bezpečnostní pokyny pro AR15/M16 Trigger Function
Pak

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili AR15/M16 Trigger Function Pak od WOLFF. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil
výkon vaší zbraně tím, že poskytuje pružinu spouště s nižší silou a pružinu odpojovače. Je nezbytné dodržovat
všechny bezpečnostní pokyny, aby se zajistilo bezpečné použití a shoda s evropskými předpisy.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se zbraněmi, jako by byly nabité.
Zajistěte, abyste se nacházeli v bezpečném prostředí při manipulaci se zbraní.
Držte zbraň neustále namířenou bezpečným směrem.
Ukládejte zbraně a munici bezpečně a mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte svou zbraň a její komponenty na opotřebení a poškození.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a úprav zbraní.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace stažení výrobků na platformě Safety Gate EU, abyste byli informováni o bezpečnosti
produktu.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Zajistěte, abyste měli dostatečné školení a znalosti o bezpečnosti zbraní před použitím tohoto produktu.
Používejte pouze kompatibilní zbraně (AR15, M16, M4 a jejich varianty) pro instalaci.
Neměňte způsob použití Trigger Function Pak žádným způsobem.
Pokud zaznamenáte jakékoli poruchy nebo nepravidelnosti, přestaňte používat zbraň a konzultujte
kvalifikovaného zbrojíře.
Buďte si vědomi potenciálních rizik spojených s nesprávnou instalací, včetně náhodného výstřelu.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá a v bezpečném stavu před zahájením instalace.
Připravte si potřebné nástroje: nástroj na vyražení a malý kladivo.

Kroky instalace

Odstraňte stávající pružiny spouště a odpojovače ze své zbraně.
Opatrně vložte pružinu spouště s nižší silou do spoušťového mechanismu.
Nainstalujte pružinu odpojovače do určené oblasti a ujistěte se, že je správně usazena.
Znovu sestavte spoušťový mechanismus a nainstalujte jej zpět do zbraně.
Proveďte kontrolu funkce, abyste zajistili, že spoušť funguje hladce a bezpečně.

Použití

Po instalaci se seznamte s novou funkcí spouště.
Proveďte testování při živém střelbě v kontrolovaném prostředí, abyste zhodnotili výkon.
Vždy dodržujte standardní bezpečnostní postupy při obsluze své zbraně.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli staré pružiny nebo komponenty v souladu s místními předpisy.
Nikdy nevyhazujte komponenty zbraně do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace pro kovové komponenty, pokud je to možné.

Kontakt pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se AR15/M16 Trigger Function Pak se prosím obraťte na obal výrobku nebo
navštivte webové stránky výrobce pro další podporu. Ujistěte se, že máte po ruce podrobnosti o produktu, když
hledáte pomoc.

Zůstaňte v bezpečí a užijte si vylepšený zážitek ze střelby s AR15/M16 Trigger Function Pak!


